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rul Tpobnema nepeBofa XyLOXeCTBEHHbIX MeTahop
C QHIMMMCKOrO A3blKa HA PYCCKUI
B poMaHe J1. MopuapTtu «TarHa moero myxa» (“The Husband’s Secret”

~—"

lauypa H. A.

AnHomauyus. llens uccienoBaHus - BbISBIEHME CIIOCOO0B IePeBOa XYI0KeCTBEHHOM aHTIOSI3bIUHOI Me-
tadopbl Ha pyccKuii 3bIK. HayuHass HOBM3HA 3aK/II0YAETCSI B MHOM B3IVISIZE HA MPUHIMUIT COXpAaHEHUS Me-
tadop B mepeBofie: B 3aBUCUMOCTU OT Pa3IMUHBIX (DOHOBBIX 3HAHUI PELIUITMEHTOB aHIJIOSI3BIYHON U pyC-
CKOSI3BIYHOI KY/IbTYp JNEHOTATMBHOE COepskaHue MOKeT MpeobianaTh Haj 3CTeTUUecKoi Gopmoit xymo-
SKeCTBEHHO! MeTadopsl Ipu MepeBojie, UYTO B paMKax ONpefeeHHOr0 KOHTEKCTA JeaeT JOMyCTUMbIM ee
omyieHue. PesyabTaThl TOKa3ajy, YTO BOCCO3TaHME OOLIMX IJIsI PELIUIIMEHTOB 06eMX KYJIbTyp KOMITOHEH-
TOB XyIOKeCTBEHHbIX MeTadop, Mpu COGMIOIEHNMM HOPM SI3bIKa IMepeBoja, He IPeICTaBjsieT MepeBO[-
yeckux TpyaHocteit. Crennuduunbie 06pasbl TpeOYIOT JeMeTadopusaliny Ui NpuMeHeH!s eperuMeHoBa-
HMsI TIpU COXpaHeHuN obpasa.

en| Peculiarities of Translating Individual Metaphors
in L. Moriarty’s “The Husband’s Secret” from English into Russian

Gatsura N. I.

Abstract. The goal of the given research is to identify the ways to translate individual metaphors from English
into Russian. The scientific novelty is a new approach to metaphor translation: in certain contexts, depending
on the background knowledge of English and Russian speakers as culture bearers, the denotative component
of a metaphor might prevail over the aesthetic one, which makes it possible not to translate the metaphor
at all. The conducted analysis allows for the conclusion that reconstructing culture non-specific components
of individual metaphors presents no difficulties for translators. Among the techniques to translate culture
specific metaphors, the author identifies demetaphorization and full substitution of the original metaphor.

BBenenne

B craThe paccmaTtpuBaeTcs mpobsieMa IepeBoa C aHIIMICKOTO SI3bIKa Ha pyccKuit MeTadop B pomane JI. Mopuap-
™ “The Husband’s Secret”. AKTyalbHOCTb MCCIeOBAHMSI 0OYCIOB/IEHA TEM, UTO B HACTOSIIEe BPeMsI B paMKax pac-
WIVPUBUINXCS MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB BO3DOC MHTepeCc K COBPEMEHHBIM XyIOKECTBEHHBIM IIPOU3BEIEeHUSIM
Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX. B CBSI3M C yBeNMUYEHMEM UUTATENbCKON ayAUTOPUM BO3HMKIA MOTPEGHOCTb B TMEPEBOIE
3TUX TIPOU3BENEHMI, UX MOMY/ISIpU3AUM 3a MpeienaMu CTpaHbl. VcciemoBaHnue Croco60B MEPeBOia CPENCTB XyIo-
>KeCTBeHHOI BbIPa3MUTeNIbHOCTH, aBTOPCKOM MeTadopbl Kak HEeOTbeMJIEMON COCTaBISIIOLIel MAMOCTU/ISL MucaTesst
M03BOJISIET HaMboJIee TOYHO NepefaTh CO3qaHHbIe MucaTesneM HeM361UTbie 06pasbl, CIOCOGCTBOBATH KAUECTBY BBITION-
HsieMOoro nepeBoja. VccienoBaHne XyJ0XKeCTBEHHOTO TeKCTa, CPeJICTB XyA0KECTBEHHON BbIpa3uTENbHOCTU U UX T1e-
peBoza CIIOCOGCTBYET JTyYIlIeMY TOHUMAaHMIO TPETIOAHOCKMOI aBTOPOM MH(DOPMALMK, IPeIOMISIEMOI Yepe3 MpU3My
ero co6CTBEHHOT'0 BOCIIPUSTUS U SKM3HEHHOT'O OIIbITA, a TaksKe Iepenaye 3Toi MHGOpMaIuy Ha si3bIKe TIepeBofa.

OOBEKTOM MCCIIENOBaHUS SIBISIIOTCA MeTadOpuUUHble 00pasbl, CO3LAaHHbIE B AHIIOSN3BIYHOM IPOU3BENEHUU
JI. MopuapTu «TaitHa Moero myska» U B ero pyCCKOSI3bIUHOM IlepeBojie. IIpeiMeTOM SIBJISIIOTCSI CIIOCOOBI IepeBojia
AHIJIOSI3BIYHBIX MeTa(op poMaHa Ha PYCCKUIA SA3bIK.

st mOCTMsKeHMST YKa3aHHOM 1ieTM MCCIeIOBaHMsI HeO6X0AYIMO PEIIUTh CIeAyIoNe 3a1aun:

1) ompemenuTh MOHSATHE MeTadOPBI U XYOOKECTBEHHOI MeTadophl, a TaKKe POJU TOC/IEeIHE! B XYI0KEeCTBEH-
HOM TEKCTe;

2) TPOaHaIM3UPOBATh CYNIECTBYIONIME B IePEeBOAOBEIEHNY CIIOCO6BI IepeBoaa MeTadop;
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3) omucaTh KOMIIOHEHTHI aBTOPCKUX MeTadop (06beKT MeTadopbl; TO, C YEM COIOCTABISIETCS 00bEKT; 061Ut
MpU3HaK — OCHOBY cxofcTBa) B pomaHe “The Husband’s Secret” u pycckosi3pluHble ITlepeBoAUeCcKMe pelieHysl C aHa-
JIM30M (HE)BO3MOXKHOCTM COXPaHeHMs 3JIEMEHTOB OPUTMHAIbHBIX MeTadop; npu orope Ha GOHOBblEe 3HAHUS PYC-
CKOSI3BIYHBIX PEIUIIMEeHTOB, HOPMbI NepeBOISIero si3bika 060CHOBATh IMPUMEHEHHbIe IepeBOofuecKye pelleHus,
MIPeITIOKUTH COOCTBEHHBIE.

JIns1 BBISIBJIEHMSI M aHalIM3a CIOCOOOB IepeBojia XyNOKeCTBEHHOJ MeTadopsl B UCCIeOBAHUM MPUMEHSUIUCH
CJlefylollye MeTOIbl: ONMCATeNIbHbINM, COIIOCTaBUTE/IbHbIN ¥ KOHTEKCTYyaJIbHbI aHaINu3, a Tak)ke MeTOLbl MHTDPO-
CIIeKUMM ¥ GUIOIOrMUYecKoit MHTepnpeTaiyn. [peaioskeHHbI B JaHHOM paboTe airOpUTM aHaiu3a repeaadn sje-
MeHTOB MeTadOopBI ¢ OIIOPOIt Ha CIIOCOObI ITepeBona MeTadopsl, IMHIBOKY/IBTYPHI M CYIECTBYIOIIVE ITePeBOAYECKIE
TpaHchopMaMM MOKET IIPUMEHSITHCS Ha 3aHSATHUSIX 10 ITepeBOAOBeNeHNI0 M MeXKYIbTYPHOJ KOMMyHMKanyn. Ma-
TepuasoM JCCIeNOBaHMs MOCTYKMUIN 72 TEeKCTOBBIX M3BJIeUeHus], cogepkammx Metabopuyeckye eqMHULBI U3 aH-
TJIOSI3BIYHOTO TEKCTAa pOMaHa, U 72 u3BJIevyeHys] PyCCKOSI3bIUHOIO IIEPeBO/IAa COOTBETCTBEHHO.

TeopeTnueckyio 6a3y McciefoOBaHUSI COCTaBWIM TPYZObl IO CTMIMCTMKE TaKMX YUeHbIX, Kak U. B. ApHombp, [2],
WU.P.TanbriepuH [8]; Teopum Meradopsl — H.J. ApytioHoBa [3], M.Bmsk [17], B.I.Tak [7], k. Jlakodd
u M. IIskoHcon [18], B.K.Xapuenko [14]; nepeBomoBemenuto — U.C. AnexceeBa [l], B.B.Bwunorpagos [5],
T. A. Kaszakosa [9], B. H. Komuccapos [10], IT. Hetomapxk [20], SI. U. Penikep [12], A. [I. IlIBetinep [15].

IIpakTMyeckasi 3HaUMMOCTb ITPOBELEHHOTO UCCAeA0BaHMS 3aK/II0UaeTcss B BO3MOKHOCTYM IIpMMEHEHMS ero pe-
3yJIbTaTOB B IperojiaBaHuM MepeBoia XyI0KeCTBEHHOTO TeKCTa B By3e B paMKax Teopuu mnepeBopna. IToapo6GHBI
aHaNM3 BBISBJIEHHBIX [TePeBOAYECKUX DEIIeHUiI MOXEeT CIOCOOCTBOBATH YIYULIEHMIO KauyeCTBa Xy[OKeCTBEHHOTO
IepeBoZa C YIeTOM Bceli ero cruenyduKu.

IMousitue metadopsl 1 XyHosKeCTBEHHOI MeTadopsbI.
@OYHKIMHA U POJIb XYA0KECTBEHHO MeTa(d)Opbl B XyI0KECTBEHHOM TEKCTe

Pa3Hble MccienoBaTeny yKas3bIBAIOT Ha TaKye acleKThl MeTadophl, KaK CXOACTBO MeXIy 06pa3oM U Ipenme-
ToM [13, c. 52], Ipu HaMMUMM OOIIETO MPU3HAKA MPOTMUBOIIOCTABIEHNE TTPEIMETHO-JIOTMYECKOTO 3HAUEeHUST CJIOBA
KOHTEKCTyaJIbHOMY, MCIIOJIb30BaHMe CJIOBA /ISl MIMEHOBaHMS [IPYTOro, CXOJHOTO C JaHHBIM KIaccoM o6bekTa [3].
B. B. TomaieBckuit ykas3bIlBaeT Ha acCOLMALMY MO CXOACTBY MEXKIY COMOCTABISIEMbIMU 00bEKTaMM B CO3HAHMUM aB-
TOpa U pelUIMeHTa NPy MOPOXKIeHUM U Bocrpusatumn metadopsl [13, c. 52]. B naHHoit paboTe mox meTtadopoit mo-
HMMAaeTCs] CTUJIMCTUYECKII TIpMeM, OCHOBAHHBIN Ha accouMalyy Mexny OIByMs oobekTamu. To, YTO OmpeesnsieTcs,
SIBJISIETCST 06beKTOM MeTadophl; TO, C UeM aCCOUMUPYIOT OOBbEKT — MCTOYHUKOM, OObeJMHSIET UX Haauuye o6IIero
Npu3HaKa B CO3HaHMUM TOBOPSILIETO.

B. B. BUHOTpaioB pa3pesiseT sI3bIKOBYI0 MeTadopy U XyL0KeCTBEHHYIO, YTBePXKAAsl, YTO XyJ0KeCTBEHHAsT MeTa-
dbopa 6omnbille JeMOHCTPUPYET MHOMBUIYaIbHOE MCIIONb30BaHME CJIOBECHBIX COUETaHMIiA, a sS3bIKOBasi Metadopa
SIBJISIETCS PE3Y/IbTATOM OTPaskeHMs MIOHSTHUI BHEITHeTro Mupa [5, ¢. 249]. XymoskecTBeHHast MeTadopa CyObeKTUBHA,
MHIMBUYa/IbHA, OHA BBINOMHSET 3CTeTHYeCcKylo QyHKIMIO. SI3bIkoBasi MeTadopa MojnasaeT Ioj TUIIOBbIEe CXeMBI,
Xy[IOKeCTBEeHHAas ke MeTadopa CBsI3aHAa CO CBOMM KOHTEKCTOM, YHUKAIbHA IO CBOEMY COAEPKAHUIO U CIIoco6am
SI3BIKOBOTO BOILIOIIEeHMS [4, c. 135-136].

UYro xacaeTcs: GyHKIMOHMPOBAaHMS MeTadopbl B Xy[OKeCTBEHHOM TeKCTe, TO OHa MOXKeT BbIpaXkaTb TO, UTO He-
BO3MOXHO OIMCaTh MpPSIMO, IlepeaBaTh 3MOLIMY, YyBCTBA M COCTOSIHME IJIaBHBIX repoeB. BocmpusaTue u ocMbiciie-
HKe MeTadop — 3TO 3a/10T MOHMMaHMS aBTOPCKOro MuposuaeHus [Tam ske].

Takum 06pa3oM, XygoskecTBeHHas1 MeTadopa — 3TO, C OLHOI CTOPOHbI, CTUUCTUYECKWI IIPUEM, UCITOIb3yeMblit
aBTOPOM [IJIST XapaKTePUCTUKM TIEPCOHAKEN, X UYBCTB M MbICJIEH, OMMCHIBAEMBIX COOBITUIA; C APYTOi CTOPOHBI, Xy-
JIO’KeCTBeHHasi MeTadopa OTpaxkaeT pe3yJabTaThl MO3HAHMUS MMPA MBIC/SIIIMM CYOBEKTOM, CIenyibUKy aBTOPCKOTO
MUPOBUAEHMUS.

Cnioco6nl mepeBoa metadop, BoiaeIgseMbie B IePeBOAOBEACHUN

JInst aHamM3a KayecTBa BBITOJHEHHOTO TIePeBOAA XYA0KeCTBEHHBIX MeTadhop HeOOXOAMMO BBISIBUTH CYIECTBYIO-
IMe B IepeBOIOBeNeHNY Criocobbl epeBona Metadop. I1. HbloMapK BbIAeIMI gBe camble OCHOBHbIE GYHKIMM MeTa-
(dbopbI B XyA0KeCTBEHHOM TEKCTe: KOHHOTATUBHYIO (CITIOCOGHOCTh MeTadophbl OMMUCaTh MPeaMeThl, TOHSITUSI U AaTh
XapaKTePUCTUKY) U ICTETUUECKYIO (OKa3aHMe 3CTEeTUYECKOTO BO3LE/CTBIUS Ha YUTATeNs, MPOOYKIeHNe Y Hero MHTe-
peca ¥ BOBJIleueHMe B AajibHeimuii mpouecc Bocupusitust Tekcta) [20]. YrpaTta metadops! Ipy nepeBofe MOXKeT Mpyu-
BECTU K CMbIC/IOBOJ OIIMOKe MJIM HETOYHOCTH, TTO3TOMY TIepeBOJUMK NOJIKEH HATU CIIOCOOBI Tepeiaun STOr0 CMbIC-
na. HecobmromeHne 3akoHa coxpaHeHUs] MeTadopbl KAUeCTBEHHO CKAa3bIBAeTCSI Ha CIIOCOGHOCTM MEePEeBO/ia OKA3bIBaTh
acTeTMUeckuit U nparmatnyeckuit apdexT Ha penumnuenta [9, c. 233]. B. H. BoBK yTBepkaeT, 4TO OMyllieHue MeTa-
¢dop BeneT K cepbe3HOMY MCKasKeHMI0 aBTOPCKOro 3aMbicia [6, ¢. 127]. OnHako, HECMOTPS Ha CyLleCTBOBaHMe JaHHO-
IO 3aKOHA, MHOTHe MepeBOTUMKY TPUOETraloT K OMYIIEHUIO WIIU NTPeobpaskeHnI0 aBTOPCKOi MeTadopsl, BCIEACTBIUE
Yero 9KCIPeCCUBHOCTD U CMBICI MCXOLHOTO BhIpaskeHMsI TEPSIIOTCST MV MI3MEHSIIOTCS B CJTyJae ¢ peobpaskeHMeM.

IIpy mepeBone aBTOPCKMX MeTadop HYKHO CTapaThCs MaKCMMAaJbHO COXPAaHUTbh aBTOPCKMIL CTWU/Ib M CMBICT
[16, c. 158-159]. Cpengu crmoco6oB mepeBoga Metadop, cornacHo . U. Perkepy, BbIIEISIOTCS BapuMaHTHbIE (BBIOOD



(®unonornyeckue Hayku. Bonpocol Teopum 1 npaktuku. 2021. Tom 14. Boinyck 1 181

OJTHOTO M3 CIIOCO00B, 3a(UKCUPOBAHHBIX B CJIOBape) U SKBMBAJIEHTHbIE COOTBETCTBUS (AHAJIOT B KyJIbType IepeBoa),
TpaHcgopmals (IojHas 3aMeHa OCHOBBI OPUTMHAIbHOI MeTadophl), KaJbKMPOBaHMe (MOCTOBHAS Mepesavya KOM-
MOHEeHTOB MeTacdopsl opuruHaia B mnepesofe) [12, c. 117]. Cpenu ykaszauubix I1. HbloMapkoM CIoco60B MepeBo-
Ia MmeTadop — OOCIOBHBII IepeBofl; epeBof MeTadopbl CpaBHeHMEM U cpaBHeHMs] MeTadopoit; Mof6op IKBUBA-
JIEHTA; COXpaHeHMe MCXOMHOTO 00pasa ¢ AobaBiIeHMeM SKCIUMKauuu; nepedpasupoBanue [20]. WcciegoBaTenb
T. A. KazakoBa BbIeIsIeT:

1) momnHbIi nepeBon MeTabOPUUECKUX eAVHMUIL TIPY COBIAIEHUNU TIPABUI COUETAEMOCTU B 060MX S3bIKAX U CIIO-
Cc060B BbIPasKeHMST SMOIMOHATbHO-0IIEHOUHO# MH(pOpMaIu, 3aK/II0UeHHOIi B MeTadope;

2) nmobaBiieHMe U OMylleHue, CTPYKTYpHOe IIpeobpa3oBaHue IpU Pasauiuy B JeKCUUeCKUX M CUMHTaKCUIEeCKUX
HOpMax B 000MX SI3bIKaX;

3) 3amMeHa OpUTMHAIbHOV MeTadOophl HA APYTYIO B SI3bIKe TIEPEBOAA B CUITY JIEKCUMYECKOTO WJIM acCOLMATUBHOTO
HECOOTBETCTBUS B MCXOHOM U IePEeBOASIIEM SI3bIKAX;

4) WUCIO0JIb30BaHME TPAAUIIMOHHOTO COOTBETCTBUS;

5) mapasiesibHOEe MMEHOBaHMe C COXpaHeHMeM MCXOIHOro o6pasa U mepefaBaeMoit MHbOpMaInn, HO IPYTUMU
SI3BIKOBBIMM CcpefcTBamu [9, c. 138].

Ha ocHOBe pacCMOTpeHHBIX BbIlIe CITOCOG0B B JaHHO paboTe OYIYT MCII0Ib30BaThCs: TOTHbBIN ITepeBof, (CoXpa-
HeHJe BCeX 3JIeMEHTOB 06pa3a, JeKCMYEeCKoro ¥ rpaMMaTndeckoro ohopmiieHust), mpeobpa3oBaHus (JIeKCUIECKue
¥ TpaMMaTHUeCcKue) ¢ coxpaHeHueM obGpasa, 3aMeHa o6pasa, IepeBOj C MOMOIIbI0 COOTBETCTBUS, MapajieibHOe
MMeHOBaHMe (00pa3 OVH U TOT Ke, APYTHe CPeACTBA BbIPAKEHMST).

AHan3 KOMIIOHEHTOB aBTOPCKOi1 MeTadophl B TEKCTE pOMaHa, CIOCO60B UX ITepeBoa.
0OGocHOBaHME COOCTBEHHBIX MIePEeBOAYECKMX PelIeHUI C Y4eTOM HOPM IIepeBOASILEro I3bIKa
¥ (hOHOBBIX 3HAHUI PYCCKOSI3BIYHBIX PEIIMITMEHTOB

CrokeT poMaHa Cpa3y HauMHAETCS C OCAOXKHEHMSI OeMCTBUs, Korga repouHs Cecwinsg OUUNATPUK CIydaliHO
HaXOIUT MUChMO, HAMMCAHHOE ee MY>KeM, KOTODBI/ KB ¥ 340POB, C TIOMETO! IPOYMUTATH IUCbMO TIOC/IE €T0 CMep-
TU. YkacHas Tal‘/J[Ha, 3aKJIIYeHHas B IIMCbMe, pe3KO MEHAET TeUeHue HpI/IBbI"IHOI‘/JI JKU3HU U TIPUBOAUT K IT€Ya/JIbHbIM
MIOCIeICTBYSIM He TOJIBKO JIJISl €€ CeMby, HO U JII0Ieil, Ha MepBBIil B3IJISII, MAJIO3HAKOMBIX. CyIbObI U JKU3HU repoeB
reperieTeHbl, X CBSA3bIBAET CMEPTh AEeBYIIKM [I3KeIiHbI.

PaccmoTtpum MeTadopsl C TOUKM 3pEHMS] MX OTHOLIEHMS K IepcoHaskaM. HauHem c riaBHOI repovay Cecuiuin.
Cecumst 0 CBOErO 3aMYKECTBA B IOHOCTU SIBWJIACh CBUJETEEeM IajeHus BepauHCKOi CTeHbl, YTO 0Ka3aao Ha Hee
Heu3IIaAMMOoe BIievaTieHue. MbpICM ee HEOOHOKPATHO HAa MPOTSDKEHMM POMaHa BO3BPAIAIOTCSI K STUM COOBITHSIM,
TajieHne CTEeHbI — JIETMOTUB TIPOU3BEEHMS, CUMBOJI KPYIIIEHMsI TPUBBIYHOTO XOZa COObITHIL. B mpumepe HIKe CTe-
Ha cpaBHUMBaeTcs ¢ ApakoHoM “the giant carcass of a dragon that had once terrorized the city”, a TypucTsi — ¢ Hane-
TEBIIMMU TIOKMBUTHCSI €r0 OCTAHKaMM BOpoHamu “tourists were crows pecking away at its remains” [19]. Bce anemeH-
ThI TIepBOHAYAIbHOrO MeTadopuueckoro o6pasa coxpaHeHbl (TOMHBIN MepeBOf), M 3TO 060CHOBAHHOEe pellleHue,
TaK Kak 06pa3bl MOHSITHBI PYCCKOSI3bIYHOMY PEIUIIVEHTY (IPaKOH KaK YTO-TO TPO3HOe U CITyKalllee MPersiTCTBUEM,
CYIIIECTBO, AepsKallee Jofeil (Topoj) B 3aTOUEHMY, YHUBEPCATbHBI 06pa3, a BOPOHbI — IITHUI[bI, TIUTAIOIIMECS TMa-
JIaJblo, KagHbIe N0 noObuy). «CTeHa HAlIOMMHAIAa OTPOMHYIO TYIIY APAaKOHA, HEKOI/a IepyKaBIlIero ropof B CTpaxe,
a TYpUCTBI — BOPOHOB, PacK/IeBbIBAIOIIMX OCTaHKMW» [11].

Metadopa, onmceiBawmmas Cecuanio Kak MPeKpacHy0 MaTh, OCHOBaHA Ha 3HAUYEHUU CIIOPTUBHBIX JOCTVKEHUIA:
“...motherhood was a sport and she was a top athlete” [19]. / «...ceMeiiHasi XXM3Hb» (JIeKCMUeCKOe Ipeobpa3oBaHue
«TeHepanu3anysi») «oblia CIIOpTOM, M OHA CTaBMJIa B HEM PEKOP/bI» (TapajiebHoe MMeHoBaHuue) [11]. YuuTbiBast
KOHTEKCT BBICKa3bIBaHMs, B KOTOPOM Peub paHee 1uia o gouepsx CUIWINU, TeHepanu3alus sBIseTcs] HeKOTOPOii
CMBICJIOBOJ HETOYHOCTBIO, O HAKO BCE BHICKA3bIBaHME 3BYUNMT rAPMOHMYHO Ha PYCCKOM, OCHOBaHMe JJIsl COTIOCTaB-
JIEHUS — TOCTVOKEHUSI, PE3Y/IbTaThl B 060X BUAAX AEeSITEbHOCTY MePeJaHbl TOUHO U SICHO.

Cnenyroue Metadopsl NepefaloT 3HaUeHMe pa3pylieHus], KpyiieHus, dusndeckoit TpaBmbl: “He was a fabrica-
tion. His whole life was an act: an act for God’s benefit, to let him off the hook” [19]. B nmepeBosie MbI BUIMM: «...TOTO
Ixona Ilona, KOTOPOro OHA 3Hasa, He CyLIeCTBOBAIO BoBce. OH GbUT BBIAYMKOI. Best ero sku3Hb OblIa CIIEKTaK/IeM:
npexacraBiaeHuemM st Focrmopa, 4To6bl M36ekaTh Kapbl» [11]. Bbina BbIMOTHEeHa HeOG0CHOBaHHAsI 3aMeHa 06pasa,
B TO BpeMsI KaK KOHTEKCT IoApasyMeBaeT 6iarue B r1asax [ocrona nestHus, paBeJHYIO JKU3Hb, UTOOBI OH MOT UCKY-
uTh BUHY. Fabrication 3gmech nogpasymeBaeT KOHTPACT MEXAY TeM, KaKUM 3Hasla cBoero myxka Cecwius, ¥ TeM de-
JIOBEKOM, KOTOPBIi COBepIIMI «youitcTBo». Oco3HaHMe yKacHOTO ¢daKkTa BbIpaXKeHO Tak: “...her marriage was dam-
aged at its very core” [19] («...6paK HagKOIOT B camoii cepaueBuHe» [11]), “but she knew also that they would keep
limping along together like wounded soldiers for Polly’s sake” [19] («Tak ¥ IPOAO/KAT KOBBUISITh BMECTE, CJIOBHO
paHenble conpatbl, pagu [lommu» [11]). IomHbl nepeBon MeTadopbl MO3BOSIET COXPAHUTH JIEMEHTHI 06pasa,
HO HapyIIaeT HOPMbI JIEKCMYECKOI COUeTaeMOCTH B s3bIke MepeBona. KoppekTHee 6bI ObUIO CKa3aTh: «...HAaHECEH
yIap B caMoe cepzlie ee 6paka». 3HaueHre MeTabophl yCUIMBAETCS YCIIONb30BaHMEM CPAaBHEHMSI, B OCHOBE KOTOPO-
TO JIEKUT 06pa3 MoJIOMaHHO# KU3HU, PU3MUECKOTO YBeUbs, KOTOPOEe CKa3bIBaeTCsl Ha KauecTBe OyayIeii SKM3HM.

B cienytomem npumepe: “Her mind kept returning to that one cold, immovable, awful fact, an enormous wall
that couldn’t be crossed” [19] ocymiecTBeH MOTHBIN MEPEBOJI, TaK KaK MCIIOTb30BaHHbIN 00pa3 MOHITEH B 00eux
KynbTypax: «Mbiciu Cecuauy YIOPHO BO3BPALIAIMUCh K €IMHCTBEHHOMY XOJOZHOMY, HEKOIe6MMOMY, YKaCHOMY
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daxTy, K OrpOMHOI CTEHe, KOTOPYI0 HEBO3MOXKHO TpeofoseTh» [11]. Baxkuslit pasroBop Cecwiuu ¢ TTosoM ommchI-
BaeTcs kak: “...she made her voice cold and hard, sealing her fate like an envelope” [19]; B nmepeBome HaxoIMM:
«...HApOUYMTO XOJIOAHO M CYPOBO COOGIIMIIA OHA, 3arlevyaTaB COGCTBEHHYIO CYyAbOY, CIOBHO KOHBEPT» [11]. MeTadopa
(3amevaTtaTh CBOIO CyIb0Y) MpeicTaBieHa BMecTe CO CpaBHeHMeM (MOL0OGHO KOHBEPTY), o6a mpuemMa HeCcyT CMBbICT
HACTYIUIEHUST KPUTUUYECKOTO ISl CEMEIHBIX OTHOIIEHNIT MOMEHTA, KOTOPBI, BO3MOXHO, TIOJIOKUT KOHEIl 3TUM OT-
HOIIIEHMSIM U HAJIOXKUT CEePbe3HbIi OTIIEUaTOK Ha KM3Hb MapTHEPOB B AanbHeliieM. [To/MHbI epeBo (COXpaHeHe
BCeX 3JIeMeHTOB 06pa3a) MpeAcTaBiiseTcs MPaBUIbHBIM pellleHreM, Tak Kak JaHHas Metadopa He SIBISeTCS Kylb-
TypHOCITeIMGUUHOI, 06pa3 6yAeT MOHSATEH PYCCKOSI3bIYHOMY PEIIUITMEHTY.

Crnenyloliee BbICKa3biBaHMe, oTpaxkaloilee omrymeHusi Cecunmym, “the taint of sin was all through her house.
It smelled like sesame o0il” [19] mepeBeneHO KaK «IISITHO Tpexa JIeXXano Ha BceM ee joMe. OHO BOHSIIO, CJIOBHO KYHXKYTHOe
Macyio» [11]. B maHHOM mpuMepe Takke MeTadopa COCeJICTBYeT CO CpaBHEHVEM, ITPU TIepeBojie COXpaHeHa JTeKCUIecKast
COYETaeMOCTh: «IISITHO Ipexa Jekaso...». KyHskyTHOe Macjio MMeeT sIPKO BbIPaskeHHbIV apoMart, CUia M CTOKOCTh 3TOTO
apoMara SIBJISIIOTCSI OCHOBaHMEM [IJISI CpaBHEHMSI. XOTsI KYH)KYTHOe Macjio MMeeT MPUSITHBIN 3arax, mepeBoaumK 060c-
HOBaHHO muddepeHnupyer smelled, 3amMeHsIsT ero Ha JieKCeMy C OTPUIIATETbHOM KOHHOTAIMEN «BOHSUIO». DJIeMEeHTbI
OPUTMHAILHOTO MeTahoprUeckoro 06pasa coxpaHeHbl B riepeBojie, 06pa3 MOHITEH PYCCKOSI3bIUHOMY UMTATEI0.

B cnenytomem npumepe: “...keeping everything fresh and crisp, there were no rotting secrets in Cecilia’s pantry” [19]
CHavajia aBTOp TOBOPUT O KOHTelHepax oT «TammepBepa», KOTOPbIE «COXPAHSIIN COIEPKIMMOE CBEXKUM U XPYCTSIIVM.
B xiagoBoit Cecumuy He 6bUIO MeCTa THUIOMIMM TaitHam» [11]. B ommcanum c1oBo rotting MConb30BaHO Kak B MpsI-
MOM, TaK ¥ B [IEPEHOCHOM 3HaueHusX. «[ HMIOIIast TaifHa» 3BYUMUT JOCTIOBHO, HO HEM3OMUTO M 060CHOBAHHO, TaK KakK JIeK-
cemMa «THUIOIMIT» SIBJSIETCSI aHTOHMMOM CJIOBA «CBEXMii». IIpyyacTie HeCOBepUIeHHOTO BUA MOAUYEPKMUBAET [JIH-
TeJIbHBII XapaKTep, pa3pylIuTeIbHbI JOATOBpeMeHHbI 3¢ deKT coBepineHHOro I100M B FOHOCTM MPECTYIIEHUS],
KOTOpOe BITOCTIEeACTBUM OKA3aJ0Ch HECUACTHBIM ciaydaeMm. [IpuBbIYHAS XM3Hb Cecuauu Mocjie MpOUTeHMs IMuchMa
pyxHyna: “...she had no idea that her life was so flimsily constructed, like a stack of cards” [19]. [laHHOe BbICKa3bIBa-
HMe MepeBeleHo Kak: «...0Ha Jake He MpeICTaBIsia, YTO e8 cuacThe (JieKcuyeckoe rmpeobpasosanue. — H. I.) HeHa-
JIeXKHO, CJIOBHO KapTOYHbI JOMUK» [11]. CpaBHeHMe 1 MeTadopa TECHO IepeIvieTeHbl B OGHOM o6pase. O6GbeKTOM
MeTadopsl SIBJSETCS KMU3Hb, TO, C YeM OHA CPaBHMBAETCS — KaPTOUHbIN TOMMK, OCHOBAaHME ISl COTIOCTABIEHUS —
XPYTMKOCTb ¥ HEHAESKHOCTh TaKUX KOHCTPYKIMit. O6pa3 MOHSTEH JJIs1 KyJAbTYPbl OPUTMHANA U TIepeBOISIIEN KyJIb-
TYpBbI, OH CKOpee YHUBepcasieH, I03TOMY JIOTMYHO COXPAHUTb €r0 B ITepeBoie.

Cecwiusi, y3HaB CEKPET CBOEr0 MYXKa, TO, UTO OH MpUYACcTeH K cMeptu JKeitHu, mouepu Peitues, youiiily KoTo-
pOil Tak M He HalUIM, JyMaeT O peakluy CBOEro OTIla Ha Takoro poma HoBoctu: “...frowning ferociously while
he tried to slot the information into the right box in his mind” [19], uTo oTpa’keHO B IepeBoOle Kak: «...CBUDeIO
HaxXMyPUTCSI, TIBITAsICh YMECTUTh HOBOCTh Ha HYKHYIO IIOJIKY B CBoeM co3HaHum» [11]. Jlekcuueckoe mpeo6pa3oa-
HMe «KOHTEKCTyaJbHasl 3aMeHa» (IT0JIKa) MCIIOIb30BaHO MEPEBOJUMKOM, TaK KaK «HYKHbIN SIIMK, HY>KHAST KOPOOOU-
Ka» HapylIlaeT JieKCMYecKye HOPMbI PYCCKOTO si3bIka. Takoe pellieHue MmpeacTaBisieTcss 060CHOBaHHbIM. Myk Cecu-
JIMU, BpeMeHaMM TOTPYsKalolMiics B pasgyMbe, omucbiBaeTcs Tak: “John-Paul could be strangely moody at times.
His face turned to granite” [19]; B mepeBoge HaxoguM: «...BpeMeHamu [IKoH IToa 6bIBaJ HEOOBSICHUMO YTPIOMBIM,
JnLo KaMmeHesno» [11]. [IpyuMeHeHHas lepeBOAUYMKOM reHepanu3anys COOTBETCTBYeT JIEKCUMUYeCKMM HOpMaM PYCCKO-
IO sI3bIKa (OKaMeHeJIO JnL0). MOXXHO O6bLIO MTPUMOETHYTH K GO0JIbIlel TeHepaniu3aln — 3aCThIBaJIO, CTAHOBUJIOCH He-
MTOJIBVKHBIM, HO B TAKOM C/Iyduae Mpou3oiaeT aemeTtadopusammys.

O6patumcs K nmpuMepam metadop, onucbiBaronmm myka Cecuauu ITosa. BOT Tak 3ByYUT NMpU3HAHKE U3 €ro YCT:
“...the guilt has been a tumour eating away at me, and now it’s worse than ever” [19]. B nepeBoze meracdopa nepe-
JlaHa CpaBHEHMEM, UTO MPUBOAUT K HEOOJBIIMM JIEKCMUECKUM Y rpaMMaTUYeCKUM Tpeo6pa3oBaHMsIM, HO 06pa3 Mmoi-
HOCTBIO COXPaHEeH: «...JI0 CMX IIOp 3Ta BUHA T'PbI3/Ia MeHSsI, CJIOBHO OIYXOJib, & Terepb CTajo emle Xyxe» [11]. YyBcTBO
BMHBI OIUCHIBAETCS uepe3 06pa3 apakoHa: “...it’s like a monster trapped in my mind, it gets free and goes rampaging
about, and then I get it under control again. I chain it up” [19]. Haxonum ciiemyiominii mepeBof;: «...9TO KaK UyIOBUILE,
3amepToe y MeHs B rOJIOBe, TIOPOit OHO BBIPBHIBAETCS HA CBOOOAY M HEMCTOBCTBYET, a 3aTeM SI CHOBA €ro YCMUPSIO.
Caskaro Ha uernb» [11]. [IpuMep COOEPKUT pPa3BepHYTYI0O MeTadopy U cpaBHeHMe, Mepefarollne CMbICT OCO3HAHMS
COOGCTBEHHOI BMHBI, KOTOpasi He oTmyckaeT ITosa. [TOTHOCTHIO COXpaHEHHbI aBTOPCKMUIT 06pa3 060CHOBAH, TaK Kak
0o6pa3 MmocaskeHHOTO Ha IIelb YyJOBUINA, BpEMs OT BPEMEHM BBIPHIBAIOLIETOCS HA CBOGOY, TMOHITEH PYCCKOSI3bIU-
HOMY penunueHTy. Peakiusi Cecyinm Ha OTKPOBEHMS Myska OTMChIBAeTCsl ciaemyromum oopasom: “Cecilia thought
of that urban myth about an exotic worm that lived in your body, and the only cure was to starve yourself and then
place a hot dinner in front of your mouth, and wait for the worm to smell the food and slowly uncoil itself, sliding its
way up your throat. John-Paul’s voice was like that worm: an endless length of horror slipping from his mouth” [19].
B mepeBojie 9T BrieyaTIeHUs OTpaskeHbl Tak: «Cecuiny BCIIOMHMIACh TOPOJCKAs JereHia O PeIKOM YepBe, KOTO-
Dbl TIOCENSIETCSE B TBOEM Tejie. ENMHCTBEHHBIN CI10CO6 BHUIEUMTHCSI COCTOUT B TOM, UTOGBI IOJITO TOJIO/IATh, & TIOTOM
MOCTaBUTH Tepefi PTOM TOpsiunii o6ef, ¥ MoAoKAaTh, IIOKa YePBb He YUyeT IUIILY M MeAJIEHHO, Pa3BePHYB KOJIbIIa,
He BCIIOJI3eT BBEPX MO TBOei rioTke. T'osoc /IkoHa ITosa HAamOMMHAM 3TOTO YepBsi: 6eCKOHeUHas MPOTSKEHHOCTD
yskaca, BbICKaIb3bIBaloOIIas 13 ero pra» [11]. B mpumepe Bbllile pa3BepHyTasi MeTadopa TakKe COIEPsKUT CpaBHEHMeE.
IpencTaBieHHbIIT TIEPEBO/] COIEPSKAT CMBICIOBYI0 HETOUHOCTD (BMECTO «yUyeT» MCIIOIb30BAHO «HE YUyeT», TpaMMa-
TUyeckre GopmMbl «BCIION3ET BBEPX» SIBJSIIOTCS] peueBOit OUIMOKOoi, «6eCKOHEeYHAs MPOTSKEHHOCTD yyKaca» SIBSIeTCS
JIeKCMYeCKoi ommbKoit). O6pa3s Koel, yepBsi 3ByUUT MeTadopuyecku, OJHAKO He COBCEM OTBeYaeT JIeKCUYeCKUM
HOpMaM sI3bIKa TepeBofa. [IpencTaBiisieTcs, YTO MOXKHO IlepeBecTu IpeiokeHMue Tak: «C yskacoM MOKHO ObLIO
HAGJTI0aTh, KaK U€PBb BBITION3AET HAPYKY» (JIEKCUUECKME U CUHTAKCUUECKME TPe0OPa30BaHms).
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Tecc — gpyrast TepoOMHS pOMaHa, Ubsl ceMeiiHast KM3Hb HaUMHAET PYIIUTHCS, TOCKOTbKY MYK YBJIEKCS ee Ky3UHOI
®enycueit. Bcex Tpoux 40 9TOTO CBSA3bIBAIM TeILIbIe APYKeCKue oTHouieHus. Tecc 3a6MpaeT cbiHA U3 LIKOJIBI U TIe-
pee3kaeT Ha BpeMsl K CBOEl MaTepu, MMbITAETCS pa306paThcsl B cebe, B CBOEM OTHOIIEHUM K MYKY YWIITY U K CBOeit
Jmo6uMoit Ky3uHe. Matb Tecc, BUAS AyIIEeBHbIE MEPEXKMBAHMSI TOUYEepPH, CTAPAETCS PA3BECETUTh ee, OTBJIEYb OT TPYCT-
HBIX MbICeit: “...club entertainer, frantically trying out edgy new material to keep the crowd in their sits” [19], uto me-
peBeeHO KakK: «...9CTPAAHbIN apTUCT, B OTYASTHMYM MPUOEraronnii K CAMbIM PUCKOBAHHBIM HOBMHKAM, UTOOBI yIep-
JKaTh CIylartesneii Ha Mectax» [11]. CJ10BO «HOBMHKM» SIBJISIETCSI CJIOBAPHBIM COOTBETCTBMEM, HEYMECTHBIM B JAHHOM
KOHTeKcTe. MOKHO ObUTO TIepPeBECTH TaK: «...HOBBIM PMCKOBAHHBIM TPIOKaM, YTOObI 3aBOEBATb BHMMAaHME MTyOIUKIA»,
C MCIT0JIb30BaHMEeM MOIYJISIIIMM BO BTOPOJ YaCTy MPeIJIOKeHMs.

®enucus, fBoloponHast cectpa Tecc, onucbIBaeTcs yepes cienymoulyio Metadopy: “...was exactly the type of per-
son they wanted for that Biggest Loser show: a stunning woman trapped in a fat person’s body” [19]. OcyuiecTBieH
TIePEBOI: «...MMEHHO TaKMX JIFOJIei UINYT IJIs TporpaMMbl “TIoTepsiBinMii 60sblie Bcex” — CHOTCIIM6GaTe/IbHAsT SKeH-
IMHA B KamKaHe KupHoro tena» [11]. [loiHbIi miepeBof, ¢ COXpaHeHNEM MCXOTHOTO 00pa3a SIBISeTCS] HeYIauHbIM.
MOosKHO 6bIIO MCITOB30BATh Mapasljie/IbHOe MEHOBAHME: «ITOTPSICAIONIAs/0YapoBaTe/bHas JKeHIMHA ¢ a6COTIOTHO
6e306pa3Hoit hurypoit» (memertadopusanms) UIn: «IIpUBJIeKaTe/bHAs KEHIIMHA B TUCKaX/TJIEHY CO6CTBEHHOTO Te-
Jla (KepTBa JIMITHUX KUJIOTpaMMOB)». Tecc 1 ee OTHOIIEHNE K paboTe, BHMMATEIbHOCTh K K/IMEHTaM, sKeJlaHKe yro-
IUTH MPOIEMOHCTPUPOBaHbI B cieayonem rpumepe: “It was Dirk Freeman, their most important and lucrative client.
It was Tess’s job to make Dirk feel important, to reassure him that he was the big kahuna, and Tess was his servant,
his maid, and his lowly chambermaid in fact” [19]. Uutaem B nepeBope: «Iupk @®pumeH MX CaMblil BaskHbI
¥ IpUOBUTbHBIN KIMEHT. B 06s13aHHOCTM Tecc BXOAMIIO CJIEOUTDh 3a T€M, UTOOBI IVpK OIlyInaa cCO6CTBEHHYIO 3HAUM-
TEJIbHOCTH (CTOMJIO 3aMEHUTH Ha “3HAUMMOCTh”. — H. I'.), yBepsITh €r0, UTO OH BaykKHasl LINIIKa, a Tecc — ero caykaHka,
TOPHMYHAS, TIPU3BaHHAs BCTYECKM eMy yroskaath» [11]. TaBaiickmii 3HaXaphb, mamaH, KaxyHa (kahuna) — peanmus, He-
3HAKOMAsl PYCCKOSI3bIUHBIM PEIUITMEHTaM B CUITY pa3HbIX (DOHOBBIX 3HAHUII MpeAcTaBuTeNel KyabTyp. O60CHOBaH-
HBIM SIBJISIETCSI KOHTEKCTya/IbHasl 3aMeHa (IOMeCTMKAalMs) TMOHATUSI OpUIMHAjA, er0 3aMeHa Ha IOHSATHYIO PYCCKO-
SI3BIYHOMY peLIMIIMEeHTY «Iuiikay». “It was six o’clock on a Monday night. She was right in the middle of her life” [19]. /
«Ceituac mecTb YacoB Beuepa, MoHeJeNbHMUK. OHA HAXOAMUTCS TIOCPeAV COOCTBEHHOI Xu3Hu» [11]. Pasgymbs Tecc
0 ee HaybHeIeli XKU3HM, HEOOXOOMMOCTM TPUHSTh KaKOe-TO pellleH)e BbIpaXkaloTCsl MOCPeICTBOM MeTadopsl,
OYKBaJIbHO O3HAYaIOIIE «B cepeaiHe COOGCTBEHHO XXu3HM». [IpeacTaBiseTcs, yMeCTHOI Oblia O0bl JemeTtadopu3a-
1M (HY’KHO ObUIO YTO-TO JIeJATh CO CBOE KM3HBIO, IPUHUMATD pellleHKe, IyMaTh, KaK XUTb Jajblle) I 3aMeHa
o6pa3za «cobMpaTh CBOIO JXM3Hb BoenuHO». Korga Tecc nymaet o cBoeM 6pake, KOTOPbIii YAAIOCH CITACTH, U BOCCO-
eIVIHEHUM C MYKeM, aBTOP UCIIOb3YeT caeqyromyo metadopy: “...marriage was a warm apple muffin” [19], nepeBenen-
HYIO Kak: «...0pak BOOOIIe TIOXO0XK Ha TeIUIblii sI6MouHbIi Keke» [11]. [TomHblil epeBof, MeTadopbl COXpPaHSeT UHOAVBU-
IyaJIbHOCTb aBTOPCKOi MeTadophl, XOTSI MOKHO ObLIO ITOMCKaTh 06pasbl, MIPUBLIYHBIE PYCCKOSI3bIYHOMY PELIATIMEHTY
(TeruIbIit YIOTHBIN XajaT, KOTOPbIM XOTeI0Ch 00ePHYTHCS). B mpumepe mpo mocelieHne Tecc IMIKOJbI TIOMHbIN TIepeBof,
aBTOPCKOI MeTacdophbl M COMYTCTBYIOIIETO CPAaBHEHMS TIPEICTAB/ISETCS JIOTUUHBIM, OHAKO BhIpaXKEHMe «COMBAJIO C TOJI-
Ky» JIy4llle 3aMEeHUTbh Ha «BbI3bIBAJIO CTPaHHbIE OIIyIIeHus»: “...it was disconcerting, being here at her old school,
as if time was a blanket that had been folded up, so that different times were overlapping, pressed against each other” [19].
TMonHbIl TIepeBOA, BHICKA3bIBAHMS BBIVIIOUT CJIEAYIOIIMM 00pa3oM: «...BO3BpaIlleHVe B CTAPYIO KOy COMBAIO C TOJKY,
Kak OyATO BpeMs 6bIJI0 OZIESITIOM, M €T0 CBePHYJIM TaK, YTOOBI pa3HbIe KOHIIbI OKa3a/IMCh HAJIOKEHBI IPYT Ha ApyTra» [11].

PaccmoTpyM MeTagopuuHbIe ONMCAHUS TepekuBaHuii Peiiuesn, matepu morubmeit geBymku IxeitHu: “Rachel
opened her eyes and felt that hard ball of fury lodged permanently at the back of her throat, as if she’d not quite choked
on something” [19]. laHHOe BbICKa3bIBaHME B TEKCTE MEPEBOMA BBHIVIAOUT Kak: «Peifuen OTKpbUIA I/1a3a U OIIyTUIA
TBEPJbII CTYCTOK SIPOCTHU, HABEKY 3aCTPSIBLINIT Y Hee B TOpJie, KaK GYATO OHA CJIerka YeM-TO rmojxaBuiaack» [11]. Bme-
CTO «CTYCTOK» JIyullie GbIJIO MCIIONIb30BaTh «KOMOK», TaK KaK JIeKCMUecKas COYeTaeMOCTb B PYCCKOM «KOMOK 3a-
cTps». OCyIIeCTBIIEH TTOJTHBIN ITepeBof MeTadopsl C He3HAYNTETbHBIMM JIEKCUUECKMMY Mpeobpa3oBanusimu. Korma
Peitues BriepBbie B3sila BHYKA Ha PYKM, €€ OIIYIIEHMST OMMCaHbl Tak (4epe3 MeTadopsl HApSIAY CO CpaBHEHUSIMM):
“...she felt she was being brought back to life, like a wilting plant being watered. His new baby scent had filled her
lungs with oxygen. She’d actually felt her spine straighten, as if someone had finally released her from a heavy
weight she’d been forced to carry for years. When she’d walked out into the hospital car park, she’d been able to see
colour seeping back into the world” [19]. B TekcTe nepeBoja uuTaeM: «...eit I0Ka3aJ10Ch, YTO OHA BO3POXKAAETCS
K JKM3HM, CJIOBHO YBsIZAIoIlee pacTeHue, KOTOpoe HaKOHell oamin. Ero cBexxuit MaafieHueCKuii 3arax HaroJTHWI ee
jierkue kucioponoM. OHa SIBCTBEHHO OIIYTWU/IA, KaK BBITPIMIISIETCS CIIMHA, OYATO ee M36aBWIM OT TSDKKOTO Ipysa,
KOTOPBI MPUHYKOAIN TacKaTh rogaMu. Y Koraa oHa BhINLIA HA MMapKOBKY Iepej 60IbHUIIEN, TO YBUAEIA, KAK MUD
BHOBb paciiBeTaeT Kpackamu» [11]. OcyuiecTBieH MOTHbI IepeBos MeTadopbl ¢ He3HAUUTENTbHBIMMU JIEKCUUECKUMU
M CMHTaKCHMUYeCcKuMH IpeobpasoBanusiMu (colour seeping back into the world — Mup BHOBB paciiBeTaeT KpacKamu).

BHelrHe 61aromoiyuyHble OTHOIIEHMsT Pejiuen ¢ cbiHOM Po6GOM omucaHbl yepe3 CpaBHEHME C IIOKOJIaJOM
13 K9poba (poskkoBOro Jepesa): “...that dreadful carob chocolate — as soon as you tasted it you knew it was just
a wrong, sad imitation” [19]. / «...HalIOMUHAOI[ME OTBPATUTEIbHBIN MIOKOIA[ U3 KIp06a — CTOUT €ro JIUIIb MOMPO-
60BaTh, U Cpa3y MOHMMAEIIb, UTO ITO MPOCTO HeyJauHasl, JKajakas noagenka» [11]. CouetaHue «HeymauHas MOLIEN-
Ka» HapyllaeT HOPMbI JIEKCMYECKOIi COUETAeMOCTM B PYCCKOM SI3bIKE, CJIOBO «HEYIaUHas» SIBISIETCS M30bITOUHBIM,
€ro JIyyiilie omycTuThb. Kapob — peanust, BpsiM i 3HAKOMAst PYCCKOSI3bIYHOMY UMTATeI0, TOITOMY JIydliie 670 ObI 3a-
MEHMUTD ee Ha «IIOKOJIAJHYI0 TUTMTKY», OHA TaKas JKe CIaJIKasl, Kak MIOKOJa/l, HO 3TO Kajakas umuranus. [ope, oobean-
Hswoiee Peituen u ee Mmyka, onucbiBaeTcs Tak: “They’d held on to each other the way strangers do in a natural disaster,
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their bodies stiff, awkwardly patting shoulders” [19]. B TekcTe nepeBojia HaxoguM: «OHU LEIJISUICh IPYT 3a Ipyra,
CJIOBHO HE3HAKOMIIBI BO BPEMS CTUXUITHOTO GeICTBMSI, HAIIPSITAsICh BCEM TeJIOM, HEJIOBKO TOXJIOIbIBAsI IO TIeYY TOBa-
pUIIA MO HecyacThio» [11]. DeMeHThI 06pa3sa MOMHOCTDIO TepeJaHbl B IEPEBOJIE, TIPU STOM OCYIIECTBIEHbI CUHTAKCH-
yeckye INpeobpa3oBaHysi, 0OyCIIOBIEHHbIE HOPMaMM $SI3bIKa TMEpeBOAd. B ciemyiomeM MpyuMepe HapylIeHbI JIEKCH-
yeckyMe («CKaJIbHbI yTec») ¥ rpaMMaTHdeckue («B36ypanach» BMECTO «B30Mpasicb») HOpMbI pyccKkoro si3bika: “Rachel
took a deep shaky breath and pulled herself together with all the strength that she had, as if she was heaving herself back
up from a cliff edge” [19]. UnTaem B epeBoje: «Pejtuesn rIyboKo, CYTOPOKHO BIOXHY/IA M, COOPABIIMCH C CUIaMM, B3sIa
cebst B pyKM, Kak GyATO B36Mpanach Ha Kpail CKalbHOro yreca» [11]. B cienyromem npumepe couetanue bloody pulp,
MCXOMS 13 HOPM JIEKCUUYECKOJ COUeTaeMOCTH B PYCCKOM M C 11eJIbl0 COXpaHeHust 06pasa, JIydilie epeBecT Kak «<KpoBa-
Boe MecuBo»: “She wanted Connor’s head smashed over and over, until it was nothing but a bloody pulp” [19]. / «ITycTb
syyiie 1o royioBe KoHHOpa GbIOT CHOBA M CHOBA, TTIOKA OHA He MPeBPaTUTCSI B KPOBaBYIo Kaury!» [11].

AHanm3 pacCMOTPEHHBIX BBIIIE NMPUMEPOB ¥ MX IepeBOa OCYHIECTBJISJICS C OMOPOi HA KOMIIOHEHTHI 00pa3o0B,
CO3JAaHHBIX aBTOPOM (MX CXOKECTh MJIY pasjivnuye B IBYX KyAbTypax).

3akiouyeHue

WTak, mpoBefeHHOe MCCeJoBaHMe TIePeBo/ia XyIosKeCTBeHHbIX MeTadop C aHTIMICKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUit M03-
BOJISIET C/IJIaTh CIeAYIONIMe BbIBOMIbI:

1) HecMOTpS Ha pas3JINYHbIE TIOJXOIbI K M3YUeHNIO MeTadopsl, B JAaHHOM MCCIeIoBaHUY MeTadopa paccMaTpu-
BaJlaCh C TOYKM 3PEeHUsT CTWIMCTUKM, KaK CPEACTBO BbIPAa3UTETbHOCTU, CTUIMCTUUECKMIT TPUEM, OCHOBAHHBIN
Ha accolMalu MeXIy OBYMs pasHbIMM 0ObEKTaMM; XymOoKeCTBeHHass MeTadopa oTpaskaeT aBTOPCKOe MUPOBUIE-
HMe Yepe3 OPUTMHATbHbIE WY OTHOCUTEIBHO CTaHJapTHbIe 06pasbl. [Ipy MHTEPIpeTaluy XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTA
BOCIIPUSITHE M OCMBIC/IEHMEe MeTadop BeJieT K MOHMMAHUIO TMYHOCTY aBTOPA U er0 MUPOBO33PEeHMS;

2) pacCMOTpEHHbIe B XOJle MCCIeIOBaHMS CIIOCOObI mepeBofa MeTadop OCHOBAaHbI HAa JBYX MPUHLIMIIAX —
TpaHCHOPMAIIVIOHHOM C YMCTO SI3BIKOBOIM TOUKM 3PEHMS: 3TO JMOO OTCYTCTBME JIEKCUMUECKUX Y IPAMMaTUYECKUX
TpaHcdopMalnii ¥ BbIGOP COOTBETCTBUS B SI3bIKE IMEpPeBOJa, MO0 IepeBo] ¢ MOMOIIbI0 TpaHCchopMaluii (JIeKcu-
YyecKue 3aMeHbI, CMHTaKCUUecKye Mpeobpa3oBanus — A00aBIeHMs], OMyIeHMs); MeTahoprueCcKoro OCMbICIEHMS
TOJIHOE BOCCO3/IaHVe KOMIIOHEHTOB 00pa3a, MOHAS M/IY YaCTUYHAS 3aMeHa KOMIIOHEHTOB;

3) cosmanHble JI. MopuapTy 06pasbl MOJHOCTbIO BOCCO3IaHbI B TIEPEBOIE, TAK KAK 3TU XYAOKECTBEHHbIE MeTa-
dopsl comepskaT KOMIIOHEHTbI, TOHSTHbIE PEIIAIIIEHTaM OPUTMHATBHOM U TTepeBosieit KyabTypbl. OQHAKO B psze
CJIyyaeB MPY TaKOM TIepPeBOjie eCTh CTMIMCTUUECKIME [IepOX0OBAaTOCTH. BhisB/IeHHbIE CIIOCO6BI epegaun Metadopsl,
KOTOPbIE MCIIOb30BAJT MIEPEBOIUMK, BKIIOUAIOT B Ce6si: MOMHbIN MEePeBO, MapajieibHOe MMEHOBaHMeE, CIOBApPHOE
WU TPaOUIMOHHOE COOTBETCTBME, IPaMMaTHUUeCcKe mpeobpa3soBaHmsT U JeKCuueckye 3aMeHbl. [10bITKa MOJTHOTO
repeBoia C UCIOTb30BaHMEM CJIOBAPHBIX COOTBETCTBMIA B psifie puMepoB (16%) puBoaMiIa K HapyIIEHUIO JIEKCH-
YeCKOif COUeTaeMOCTM B PYCCKOM SI3bIKE, TI0O9TOMY ObLIM MPEeAJIOKeHbl BapMaHThI JIEKCUUECKMUX 3aMeH, OMyIIeHus
WY TIeperMeHOBaHMs. B ciyvastx 3a[1eiiCTBOBaHMst aBTOPOM IIPM CO3MaHuy MeTabopuiuecKnx 06pa3oB peasnii MHO-
SI3BIYHOI KYJIbTYPhl PEKOMEHJOBAIIOCH MPU MEePEBOE UCITOIb30BaTh KOMIIOHEHTBI 06pa3a, MOHSITHbIE PEIUITUEHTY
PYCCKOSI3bIYHOI KyJIbTYPbI, 6bIJIA AOMTyCTUMA U AeMeTadopusalus ob6pasa. 3aMeHa o6pa3a B TEKCTe epeBoza 6buia
npuMeHeHa K 11 metadopam (15,2%). lemeTtadopusanus 6p11a yrorpebdaeHa B 5,5% (4 metadopsl), XOTSI 3TOT MPO-
LIeHT MOT ObI ObITh U BbIlIe. B 68,2% (49 mertadop) ciriyyaeB repeBof, XyIosKeCTBEHHbIX MeTadop poMaHa He TpeJi-
CTaBJISUT CJIOKHOM 3a/1auM, TaK KaK aBTOP MCIONIb30Ba YHUBEPCAIbHbIE 06pa3bl, MOHITHbIE B 06eMX KyJIbTypax, Gho-
HOBbIE 3HAHMS PEIUITMEHTOB COBMAZAIN. B 9TUX C/TydasX B S3bIke MepeBofa GbIIM MCITOMb30BaHbl MIEPEBOTUECKIUE
COOTBETCTBUS. BbUT JOMYCTUM TIepeBO/I, aHITIOSI3BIYHBIX MeTadop C ITOMOIIbI0 CPAaBHEHMIT B PYCCKOM SI3bIKe, TaK KaK 3TO
COOTBETCTBOBAJIO CMHTAKCUUECKMM U JIEKCUUECKMM HOpMaM si3bika mmepesoja (11% — 8 metadop).

IepcrieKTUBBI AaTbHEIIEro 1CCleq0oBaHusT BUASATCS B COMTOCTABIE€HMM HECKOIbKMX TePeBOJOB OHOrO IIPOM3-
BeJIeHMsI C 1[eJIbI0 YCTAHOBIEHNS IPYTUMX BO3MOXKHBIX MTEPEBOIUECKUX PeIlIeHN, a TakKe MUCIIOTb30BaHMUs U MOTIOJ-
HeHMs TPeIIoKeHHOro aHaau3a CIoco60B mepeBoga mMeTadopsl K APYTUM CTMAMCTUUECKMM CpencTBaM (CpaBHe-
HII0, MeTahOpMUECKOMY SITUTETY, CJIOBECHOI UPOHNN).
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